Ta ut utskuffen og legg i papir
Irrota syéttélokero ja lisad siihen paperia Klar fil utskrifisiustering.

Sett dekselet pé plass

Kiinnita kansi Q Seft de nedre grene p& dekselet inn i
sporene pd enhefen.

Bruk vanlig hvitt papir for & gjere Kéyta tulostimen kohdistamiseen
tavallista valkoista paperia.

G Vipp dekselet ned og trykk det godt pé
plass. Kontroller at grene lases p& plass
og at dekselet gér i ett med enheten.

o

Paina kannen tapit laitteen koloihin.

Kaanna kansi alas ja paina
napakasti. Varmista, ettd tapit
lukittuvat paikalleen ja kansi on
suorassa laitteeseen nahden.

Built for Mac OS X

J \. J

Pass pa at du bruker den
riktige siden av oversikten.

~

Koble til USB-kabelen
Liitd USB-kaapeli

SI& p& HP PSC
Kytke HP PSC -laitteen virta

Angi sprék og land/region
Maérita kieli jo maa/alue

Koble til stramkabelen

Se esken nar det gjelder 0o
Kytke virtajohto

innhold og systemkrav.
Windows-brukere: Se den
andre siden.

C8644-90206

Trykk p& heyre piltast for & bla gjennom sprékene.
Trykk pd Enter for & bekrefte valget.

ﬁ-lvis du har en iMac, er USB-porten pé& siden. )
lkke koble HP PSC til en USB-port p& et
tastatur eller en USB-hub uten stremforsyning.
Du finner mer om dette i referansehdndboken.

Varmista, etta kéaytat Trykk p& hayre piltast for & bla gjennom landene.
ohjeen oikeaa puolta. Trykk p& Enter for & bekrefte valget.
Tutustu pakkauksen siséltéon
ja jarjestelméavaatimuksiin.
Windows-kayttajat: kaanna

Selaa kielivaihtoehtoja oikealla nuolipainikkeella.
Vahvista valinta painamalla Enter-painiketta.

€

Jos kaytassasi on iMac, USB-portti on
keskusyksikan kyljessa. Al liita HP PSC

ohje. loitetta néippéimistsn tai virtalahteettéméin Selaa maavaihtoehtoja oikealla nuolipainikkeella.
USB-keskittimen USB-porttiin. Lisatietoja on Vahvista valinta painamalla Enter-painiketta.
ikaoppaassa.
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Sett inn og juster blekkpatronene etikett
Pane mustekasetit paikalleen ja kohdista ne etiketit

-IN-oNne

Pass pd & fieme alt transportmateriale Varmista, etté kaikki pakkausmateriaali
fra innsiden av enheten. on poistettu laitteen sisaltd.

o —

0 Fiern den lysered teipen fra
blekkpatronene. lkke berer de
gullfargede kontaktene.

Kontroller at begge l&sene er g Trykk p& Enter for & starte justering. To
i 1ést stilling. Lukk dekselet sider blir skrevet ut. Folg veiledningen

p& den ferste siden. Legg den andre
siden pé glasset og trykk p& Enter.

Skyv. patronen inn pé den heyre (grd) siden av e Trekk enden av den gré l&sen mot deg, trykk
uiskrifisvognen. den ned til den stopper og slipp.

Kontroller at l8sen f&r feste under bunnerene.
Gijer det samme med den bl& l&sen.

Hold den svarte blekkpatronen med etiketten op? [o

Hold den trefargers blekkpatronen med etiketten
opp. Skyv patronen inn pd& den venstre (bl8)

o Loft dekselet over utskriftsvognen til

ikt for Macintosh/Macintosh-asennusoh

o e 0

sc 2100 series all

det star oppe. Vent t'il uiskriﬂsvogn:an Irrota vaaleanpunaiset siden av utskriftsvognen. ) Varmista, eftd molgmmaf 9 Aloita kohdistaminen painamalla Enter-
flytter seg til midtstilling. Left de blé . . salvat lukittuvat paikalleen. iniketta. Laite tulostaa kaksi si
3 1 suojanauhat tulostuskaseteista. ) o Sulie luukk painiketta. Laite tulostaa kaksi sivua.
0g gra lasene. Alé kosketa kullanvérisia . o i o e Vedd harmaan salvan paata itsedsi kohden, ulje luukku. Noudata ensimmaisen sivun ohjeita. Asefa
7 pinfoja Pitele mustaa tulosfuskoseﬂ‘la siten, effd sen etiketti vaanna salpaa alaspain niin pitkélle kuin se toinen sivu lasille ja paina Enter-painikefta.
1 : ‘ on ylhaalla. Tyénna kasetti tulostuskasettien menee ja vapauta se.
) |No|jtk0 fu|Esfuskoseﬂ||el?‘f\t/ounurl'n(' vaunun oikeaan reunaan (harmaa). Varmista, ettd salpa jaa lukituskielekkeiden
vukkua, kunnes se lukittuu auki T
> T ) : alle. Tee sama siniselle salvalle.
Odota, efia fulc?sfuskasethen Pitele kolmivarikasettia siten, ettd sen etiketti on
vaunu siirtyy laitteen keskelle . .
(75 iy 19 ) ylhaalla. Tydnna kasetti tulostuskasettien vaunun
Nosta sininen ja harmaa salpa. .
G) vasempaan reunaan (sininen).
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— InSi’G”er prongmVGI'en 00 HP All-In-One Setup Assist Prgv din nye HP PSC ( \
. . Introduction . . H H 2
Q O Asenna ohjelmisto = Kokeile uutta HP PSC -laitetta Hva Sl.k'e' é'd‘i'e‘ doktormvisni
—_— Ut 0 A e s ot - Do kan i o o ki @ Bli med pd produktomvisningen.
; (¥p) T I[\)/\e? : Du kan |ustedre wsnmfgsvm ehen SE Sk jermen.
e e o S e u finner mer om dette i reteransendndboken. @ Bruk Dirigent.
. E Sl& p& Macintosh-maskinen Q Dobbeltklikk p& ikonet o Folg veiledningen pé skjermen. o g
. Installering av HP Alt-i-ett pd o Du m& kanskje omstarte Huomautus: Voit sasia naytén katselukuimao. .
9 vent fi def‘ er startet. Seft kriveb rdg t P HE &11-In-0ne [nstaller — Macintosh-maskinen under Lisatietoja on pikaoppaassa. @ Sec i referansehandboken om andre
inn HP PSC-disken. skrivebordet. N - allort P < & Ll méter & komme i gang med HP PSC p4.
Dz insta‘ieringen. Fass pa d fufiiore Husk & fylle ut produkiregistreringen.
installeringsveiviseren. = TR R
Q Kytke Macintosh- 0 Kaksoisnapsauta tydpsdydan o Noudata néytén ohjeita. Saatat Mita seuraavaksi2
tietokoneeseen virta ja odota, HP All-In-One Installer joutua kdynmsidmdd.n MGF'”'OSh' @ Kay lapi tuote-esittely.
ettd se kaynnistyy. Pane HP (HP All-In-One tietokoneen asentamisen aikana.
PSC -CD-levy asemaan. -asennusohjelma) -kuvaketta. Varmista, eftd suoritat kaikki @ Kayta Directorohjelmaa.

asennusohjelman toiminnot.

@ Katso pikaoppaasta muita mahdollisia
tapoja aloittaa HP PSC -laitteen
kayttaminen. Muista téyttaa tuotteen
rekisterdintilomake.

& Mac




